Ріпкинська районна бібліотека для дорослих

[image: image1.png]


[image: image2.jpg]



Пречистої поезії живиця
(До 70-річчя від дня народження

Леоніда Никифоровича Горлача)

(Краєзнавчі дайджест-читання)

 Випуск ІІ
(
Ріпки – 2011


У всі часи, Вкраїнонько моя,
Мені горить твоя свята зірниця, 

іде з твоїх глибин, в мені буя

пречистої поезії живиця.

                                          Л. Горлач


Шановні читачі!
матеріали про поета, нашого земляка,

лауреата вітчизняних та міжнародних літературних премій Л. Н. Горлача ви 

 можете знайти у читальному залі

 районної бібліотеки для дорослих в

 краєзнавчому куточку.
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Леонід Никифорович Коваленко народився 4 квітня 1941 року в Ріпках, що на Чернігівщині, в селянській родині. На початку війни разом з родиною переїхав на батьківщину матері в с. Червоний Колодязь, Ніжинського району, де й минуло його дитинство. У старших класах Л. Коваленко навчався у Монастирищенській середній школі, їздив туди мало не щодня велосипедом. 

    По закінченні середньої школи вступив до Ніжинського педагогічного інституту ім. М. В. Гоголя. Його прийняли передусім як перспективного спортсмена. Але молодий керівник літературної студії Д. С. Наливайко, нині уславлений вчений, лауреат Національної премії ім. Т.Г. Шевченка, розпізнав у ньому майбутнього поета і оточив юнака особливою увагою.

     І ось в 1965 році у видавництві «Молодь» вийшла друком перша збірка віршів Л. Коваленка «Сонце в зіницях».

     З часом Л. Коваленко змушений був змінити прізвище. Справа в тому, що в літературному процесі республіки брав активну участь критик Л. Коваленко. Виникла деяка плутанина і Леоніду Никифоровичу запропонували взяти псевдонім. Поет не захотів змінювати прізвище і до батькового Коваленко додав материне – Горлач.
     Друга його книга «Лебеді» - була збіркою поета Л. Коваленка-Горлача. Пізніше поет зрозумів, що таке ім’я  занадто громіздке й незручне і тому залишив тільки прізвище матері – Горлач. І починаючи з книги «Дивосвіт», яка вийшла в 1970 році, наступні він підписує лише цим прізвищем.

     Леонід Горлач пише не лише вірші.  І учням, і вчителям – словесникам стають у пригоді літературно-критичні нариси письменника «Платон Воронько», та «Павло Усенко», написані доступно, жваво, з цікавинками, серія документальних повістей-репортажів «Магістраль віку», «Від Дніпра до Амуру», «Далекосхідне кільце», створені спільно зі Станіславом Тельнюком і присвячені будівництву Байкало-Амурської магістралі, у якому автор сам брав участь. Також його перу належить правдива розповідь про видатну гімнастку Ірину Дерюгіну «Прима грацій».
      Окремої згадки вимагають історичні поеми та віршовані романи Л. Горлача «Ніч у Вишгороді»,  «Слов’янський острів”. Це високохудожні твори про сиву давнину, про радощі й болі наших пращурів, їх прагнення будувати свою державу. У поемі «Ніч у Вишгороді» не просто описуються історичні події часів Ярослава Мудрого, а й через всю поему прослідковується прагнення автора актуалізувати наше минуле, щоб стало воно ближчим, зрозумілішим нашому поколінню. В поемі чільне місце поряд з  багатством матеріальним виходить багатство духовне, бо прагне князь Ярослав Мудрий вивести свою державу з пітьми незнання. І звертається до митників, які не знали, якою даниною обкласти купців з книгами: 
                 …Впускай за так
                    Дивись не в справи ближні,

                    А в те, що нині ще не на часі.

                    Нехай до нас приходять люди книжні,

                    Од них зіходить мудрість на Русі.
       Із сивої давнини століть виринає  в поемі стародавній Любеч і Антоній, чернець, що радить і наставляє князя мудрим словом. Хоч далеко не в усьому погоджується князь з Антонієм, але прислухається до його порад. Справедливим правителем, мудрим і далекоглядним політиком постає перед нами князь Ярослав. А коли Києву загрожує нашестя печенігів, князь сам веде дружину на бій.

«О ні, воєводо, не маю

Я права боятись,

За тебе ховатись – Хай в’ється під княжим чолом

Доля печеніга».

Крім того, автор використовує маловідомі історичні факти. Твір написаний добірною, поетичною мовою, з умілим відтворенням колориту тих напівзабутих часів.

    Українська історія. Скільки було в ній славних і трагічних, сумних і світлих сторінок. Скільки лишилося прекрасних легенд, пісень, дум про сиводавні часи.

     Всі ці події, легенди,народні думи лягли в основу історичних балад Леоніда Горлача. Ці балади гостросюжетні, мальовничі, сповнені ліризму.
     Серед таких балад окреме місце займає балада «Євшан-зілля». Євшан – звичайне степове зілля. Та існує народне повір’я, яке каже, що це зілля має чарівну силу – повертати пам’ять людям, які на чужині забули свою Батьківщину. І варто було лише вдихнути аромат євшану, як прокидалися спомини. В таку хвилину прозріння ніщо не могло втримати людину на чужині…

Герої історичних поем і балад під талановитим пером виростають у неповторні постаті Горлача, якими наш народ має пишатися у своєму житті.

     Нині леонід Горлач став видатним письменником, відомим далеко за межами України. Він лауреат Республіканської премії ім. М. Островського, Всеукраїнської премії ім. Нечуя-Левицького, Міжнародних премій Фундації доктора М. Дем’яніва та ім. Г. Сковороди. Л. Горлач посідає почесне місце серед провідних майстрів слова в Україні.

    Збірки Л. Горлача «Ми у світі» та «Грозою січене плече» - це ліричні роздуми про сенс життя, про роль держави і кожної людини зокрема у світі. Вірш «Рідне жито» удостоєний міжнародної премії ім. Г. Сковороди.
     Багато віршів з нових збірок присвячено рідним місцям, де автор народився, де ріс, де минало його дитинство і юність. А також ліричні мотиви про кохання. Мелодійна й ніжна мова поета робить його поезії більш цікавими, більш доступними як знавцям поетичного слова так і просто шанувальникам поезії.

    Твори Л.Н. Горлача звучать російською, білоруською, грузинською, вірменською та ін. мовами.

